FUERZA AEREA COLOMBIANA CcODIGO: DE-DEAJU-FR-027
FORMATO INFORME DE SUPERVISION | VERSION N°: 04
BIENES Y SERVICIOS EN GENERAL VIGENCIA: 30-07-2024

UNIDAD Y/O DEPENDENCIA: GACAR ESALO

FECHA INFORME: Dia: 05 Mes: 11 Afio: 2024

CONTRATO N°.

009-03-B-COFAC-BACOF-2024.

CONTRATISTA: JUNE MARIE BARKER LIVINGSTON.

VALOR DEL CONTRATO: $ 40.000.000,00.

FORMA DE PAGO: LA NACION - MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL -

FUERZA AEREA COLOMBIANA pagara al Contratista el valor del contrato asi:

FECHA CORTE

PAC

VALOR

LOTES INCLUIDOS

20-06-2024

AGOSTO

DE ACUERDO A FACTURACION

GAORI
GACAS
GAAMA
GACAR

20-08-2024

OCTUBRE

DE ACUERDO A FACTURACION

GAORI
GACAS
GAAMA
GACAR

31-10-2024

DICIEMBRE

DE ACUERDO A FACTURACION

GAORI
GACAS
GAAMA
GACAR

FECHA FIRMA CONTRATO: Dia 07 Mes 06 Afio 2024.

OBJETO DEL CONTRATO: SERVICIO DE FUMIGACION, CONTROL DE ROEDORES, INSECTOS RASTREROS Y VOLADORES PARA LOS GRUPOS

AEREQS (GACAR, GAAMA, GAORI'Y GACAS) DE LA FAC

CONTRATO MODIFICATORIO No. 1

1. MODIFIQUESE el numeral 1.3 de la Clausula 1 — Forma de pago y apropiacion presupuestal del contrato electronico No. 009-03-B-
COFAC-BACOF-2024, la cual quedara asi:

1.3. LA NACION - MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL - FUERZA AEREA COLOMBIANA pagara al Contratista el valor del contrato

asl:

N° FECHA DE CORTE PAC VALOR LOTE INCLUIDO
DE ACUERDO A
1 20-06-2024 AGOSTO FACTURACION GACAR
DE ACUERDO A
2 20-08-2024 OCTUBRE FACTURACION GACAR
DE ACUERDO A
3 31-10-2024 DICIEMBRE FACTURACION GACAR
DICIEMBRE Y/O
CUENTAS
POR PAGAR 2024,
PAGADERAS DENTRO DE ACUERDO A
4 20-12-2024 DEL FACTURACION GACAR
PRIMER TRIMESTRE
DEL
ANO 2025.
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2. MODIFIQUESE la Clausula 3 - Plazo de Ejecucion del contrato electronico No. 009-03-B-COFACBACOF-2024, la cual quedara asi:
Desde la suscripcién y cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion, en los términos del articulo 41 de la Ley 80 de 1993,
que se estima desde la suscripcidn del acta de inicio hasta el dia 20 DE DICIEMBRE del 2024.

FECHA DE FIRMA: NO APLICA

ASPECTOS OBJETO DE MODIFICACION: NO APLICA

PLAZO Y CUMPLIMIENTO DE EJECUCION DEL CONTRATO:

Plazo Ejecucion Contractual, desde el Desde la suscripcion y cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion, en los términos

del articulo 41 de la Ley 80 de 1993, que se estima desde la suscripcidn del acta de inicio hasta el dia 31
de octubre del 2024.

Porcentaje Avance en tiempo: (Corte 31-10-2024) 73.54%

Porcentaje de Ejecucion (con relacion a servicios recibidos):

MES VALOR
JUN | $1.928.364.00
JUL $3,267,091.00
AGO $1.333.556.00
SEP $3.861.899,00
OCT 1.333.556.00
TOTAL |$11.724.467.00
% 29.31 %

AVANCE FINANCIERO DEL CONTRATO:

Recursos Girados: (relacionar los pagos realizados a la fecha del informe)

No. FACTURA VALOR No. ORDEN DE PAGO
AJF94 $1.928.364,00 284701924
AJF105 $3.267.091,00 391653724
TOTAL VALOR PAGOS EFECTUADOS $5.195.455,00

Porcentaje de pagos realizados: 50%

Porcentaje de pagos pendientes de realizar: 50%

PERSONAL REQUERIDO PARA LA EJECUCION DEL SERVICIO (EXIGIDO EN LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS)

OTROS (TARJETA PROFESIONAL/TITULO
NOMBRES Y APELLIDOS CARGO PROFESIONAL O TECNICO)

JUNE MARIE LIVINGSTON BARKER
OLIMILTON ARCHIBOLD MITCHELL

TECNICO FUMIGACION N/A

Nota Aclaratoria: Se cambia de operario debido a que la empresa informa que pidi6 la renuncia a lo cual se tiene un nuevo operario que cumple con las
especificaciones para la realizacién de actividades.
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INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA O PROBLEMAS EN LA EJECUCION ATRIBUIBLES AL CONTRATISTA:
No X Si

Describir sucintamente los hechos de incumplimiento y las acciones emprendidas:

INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA FAC O PROBLEMAS EN LA EJECUCION ATRIBUIBLES A LA FAC:
No X. Si

(En caso afirmativo deberd anexarse el cronograma con el porcentaje de avance de cada tarea o actividad).

DESEMPENO DEL CONTRATISTA AJUSTADO A LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL CONTRATO (PLIEGO DE
CONDICIONES, INVITACION PUBLICA, SOLICITUD DE OFERTA, OFERTA, CONTRATO Y OTROS DOCUMENTOS)

No X Si
En caso negativo explicar detalladamente las razones por las cuales no se ha dado cumplimiento a los términos y condiciones por parte del contratista: N/A
DESCRIPCION DETALLADA DE LAS ACTIVIDADES DESARROLLADAS E INFORME DE TRABAJOS REALIZADOS POR EL CONTRATISTA DENTRO
DEL PERIODO ANALIZADO EN EL PRESENTE INFORME DE SUPERVISION

(Listar actividades especificas realizadas)

e  Eldia 14-06-2024 se suscribio el acta de inicio del contrato.
e  Eldia 29-10-2024 se realiz6 una jornada de fumigacion asi:

Nota: Para el mes anterior septiembre en el informe de supervision se indica que las actividades fueron desarrolladas el 28/10/2024 lo cual es erréneo por

consiguiente se aclara que las actividades de dicho mes, las cuales se encuentran relacionadas en el informe de supervision N° 4 se desarrollaron e 28 de
septiembre del 2024.

VALOR
M2
CANTIDAD AREA | UNITARIO | VALOR VA | VALOR || vALOR
DE TBEA | ANTES @l 1 TOTAL M2 ocT
SERVICIO Areas a intervenir en cada servicio SERVICIOS DE(SI\I/A ABLICA) 1 By c) (AxD)
APLICA)
(A) (8) (c) (D) CANT. VLR.
Sanitizaci6n CUARTOS FRIOS, BODEGAS, 1 110 $47 | NOAPLICA | $5,170 $5,170 1 $5,170

ALACENAS, COCINAS, PTAR Y PTAP.

SECTOR A (Incluye Alojamientos
oficiales, suboficiales, soldados,
transelntes; cocinas y comedores; 1 7600 $ 47 NO APLICA | $ 357,200 $ 357,200 1 $ 357,200
oficinas Comando; ESM,; talleres
mantenimiento)

Fumigacioén para el
control de insectos
rastreros y voladores
(DESINSECTACION)
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SECTOR VILLA GULES (7 casas y
zonas verdes) 1 6531.77 $47 NO APLICA | $ 306,993 $ 306,993 1 $ 306,993
SECTOR A (Incluye Alojamientos
oficiales, suboficiales, soldados,
Ra transelntes; cocinas y comedores; 1 7600 $47 NO APLICA | $ 357,200 $ 357,200 1 $ 357,200
isalzcionlds oficinas Comando; ESM; talleres
estaciones cebaderas mantenim}ento)’
(incluyendo los cebos
para el control de
roedores)
(DESRATIZACION)
SECTOR VILLA GULES (7 casas y 1 6531.77 $47 | NOAPLICA | $306,993 | $306,993 1 $306,993
zonas verdes)
TOTAL 28,373.540 VALOR TOTAL UNITARIOS $ 1.333.556 $1.333.556

Nota: Para los meses anteriores con respecto a la realizacién de las fumigaciones pertinentes se realizaron asi para el mes de junio se realizaron actividades el dia 15 de junio del 2024 siendo
esta la primera fumigacion (Primer informe de supervision), posteriormente para la segunda fumigacion (Segundo informe de supervision) el mes de julio se llevaron a cabo dichas actividades
el dia 28 de julio del afio 2024, para el mes de agosto se realizo el 22 de agosto del 2024, cabe aclarar de igual manera que para el mes de agosto en la tabla titulada “VIGENCIA 2024
PERIODISIDAD MENSUAL” se encuentra el texto “JUL” haciendo referencia a el mes de julio lo que es erréoneo y una equivocacion ya que en su lugar deberia indicar "AGO”
haciendo referencia ala fumigacién del mes de agosto, de igual manera se corrige la fecha de informe del mes de septiembre en donde se indica que se realizo el 05 de septiembre
siendo que este se realizo el 05 de octubre informe N°4.

Evidencia Fotografica

Villagules.

Actividades Octubre.
Fumigacion.
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Sector A

Unidad Militar
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PTAR

PTAP

Sanitizacion.
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CUARTOS FRIOS, BODEGAS, ALACENAS

F
N
|
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Desratizacion

Villagules

Unidad militar
SECTORA
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NOTA: Se incluye nuevamente el certificado de fumigacion, desratizacion y sanitizacién del Grupo Aéreo del Caribe correspondiente a las actividades
realizadas en el mes de Septiembre debido a que la fecha puesta por el contratista se encuentra errénea asi que se hace la observacion y se corrige.

ANEXOS SOPORTES DEL PAGO O PAGOS REALIZADOS DENTRO DEL PERIODO ANALIZADO EN EL PRESENTE INFORME DE SUPERVISION
(SOPORTES DE LA FACTURACION).
(Cuando se trate de contratos de servicios de transporte (terrestre, aéreo y fluvial) servicios de operadores logisticos o cuyo objeto obedezca a servicios logisticos,
servicios de atencion de eventos institucionales)

N/A

DESCRIPCION DETALLADA DE TRABAJOS PENDIENTES Y OBSERVACIONES:
(Listar actividades especificas pendientes y demas aspectos a tener en cuenta sobre la ejecucion del contrato)

e Ejecutar las fumigaciones y/o controles, hasta por la suma de $ 5.195.455,00, asi:

CANTIDAD AREA VALOR M2 UNITARIO
. DE TOTAL M2 ANTES DE IVA (SI JUN SEPT DIC TOTAL
SERVICIO Areasa interveniren | SERVICIOS APLICA)
cada servicio
(A) (B) (c) CANT. VLR. CANY VLR, CANY VLR. CANT. VLR.
SECTOR PAC SAI'Y
ZONAS VERDES 1 20540.26 $47 0 $o [ $0 1 $ 965,392 1 $ 965,392
SECTOR B (Incluye
zona operativa,
oficinas, despacho, 1 4076 $47 0 $0 0 $0 1| $191,572 1 $191,572
hangar)
Fumigacion para el control de insectos rastreros y
voladores (DESINSECTACION)
PORVENIR (14 casas
¥ zonas verdes) 1 1598 $47 0 $o [ $0 1 $75,106 1 $75,106
SECTOR BIGTH (6
casas y zonas 1 683 $47 0 s$o 0 $o 1 $32,101 1 $32,101
verdes)
SECTOR PAC SAI'Y
ZONAS VERDES 1 20540.26 $47 0 $0 0 $0 1 $ 965,392 1 $ 965,392
SECTOR B (Incluye
zona operativa,
1 407 47 1 191,572 1 191,572
oficinas, despacho, 076 $ 0 $0 0 $o $191,5 $191,5
hangar)
ién de i i los
cebos para el control de
0 El 1
fostores) (DESRATIZACION) PORVENIR (14 casas 1 1598 $47 0 $0 0 $0 1| s7s108 1 $75,106
y zonas verdes)
SECTOR BIGTH (6
casas y zonas 1 683 $47 0 s$o 0 s$o 1 $32,101 1 $32,101
verdes)
VALOR TOTAL
TOTAL 53,794.52 UNITARIOS $o $o0 2,528,342 $2,528,342
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CANTIDAD
DE
Areas a intervenir | SERVICIOS
en cada servicio

AREA
TOTAL M2
SERVICIO

VALOR M2
UNITARIO
ANTES DE JUN
IVA (sI
APLICA)

DIC TOTAL

(A) (B)

(c) CANT. | VLR.

CANT.

CANT. | VLR. | CANT. | VLR. | CANT. | VLR. | CANT. VLR. CANT. VLR. CANT. VLR.

CUARTOS FRIOS,
BODEGAS,
Sanitizacion ALACENAS, 1 110
COCINAS, PTAR Y
PTAP.

$47 0 $o

$0

0 $0 ] $0 ] $0 1 $5,170 1 $5,170 2 $ 10,340

SECTOR A (Incluye
Alojamientos
oficiales,
suboficiales,
soldados,

transelntes; 1 7600
cocinasy
Fumigacién para el comedores;
control deinsectos | oficinas Comando;
rastreros y voladores ESM; talleres
(DESINSECTACION) | mantenimiento)

$o

0 $0 0 $0 0 $0 1 $357,200 1 $357,200 2 $ 714,400

SECTOR VILLA
GULES (7 casas y 1 6531.77
zonas verdes)

$o

0 $0 0 $0 0 $0 1 $306,993 1 $306,993 2 $ 613,986

SECTOR A (Incluye
Alojamientos
oficiales,
suboficiales,
soldados,

transedntes; 1 7600
Instalacién de cocinasy
estaciones cebaderas comedores;
(incluyendo los cebos | oficinas Comando;
para el control de ESM; talleres
roedores) mantenimiento)

$0

0 $0 0 $0 0 $0 1 $ 357,200 1 $ 357,200 2 $ 714,400

(DESRATIZACION)

SECTOR VILLA
GULES (7 casas y 1 6531.77
zonas verdes)

$47 0 $o

$0

0 $0 0 $0 0 $0 1 $306,993 1 $306,993 2 $613,986

TOTAL 28,373.540

VALOR

TOTAL $0 $0

UNITARIOS

$0

$0

$0 $0 $0 $0 $o $o $5

$5 s $10

$ $
1,333,556 1,333,556 2,667,113

e Realizar seguimiento de los pagos, asi:

No.

VALOR

FACTURA No.

PAC

1

$1.928.364,00

AJF 94

AGOSTO

$3.267.091,00

AJF105

OCTUBRE

e  Tramitar los demas pagos, de acuerdo a la forma de pago sefialada en el contrato

e Una vez cumplidas las obligaciones liquidar el contrato




FUERZA AEREA COLOMBIANA CODIGO: DE-DEAJU-FR-027

FORMATO INFORME DE SUPERVISION | VERSION N°: 04
BIENES Y SERVICIOS EN GENERAL VIGENCIA: 30-07-2024
SEGUIMIENTO A RIESGOS:

“;En el periodo de ejecucion reportado existe la posibilidad de materializacion de alguin riesgo, atendiendo la matriz de riesgos definida en los
estudios y documentos previos?

Sl NO:

En el evento que la respuesta sea afirmativa, se requiere se anexe el correspondiente soporte documental para su posterior ajuste y tratamiento,
el cual debera ser verificado por el supervisor del contrato en los siguientes informes de supervision.

NOMBRE SUPERVISOR: ST. BENAVIDES BONILLA MIGUEL ANGEL
FIRMA: /‘/ / ‘CL
7 g H %ﬁmu S
C.C. No. {} 1057605565
DEPENDENCIA: GACAR-ESALO-SETGA

Vo Bo.: TC. CORREDOR CANO LUISA FERNANDA
Gerente Proyecto.

NOTA: El presente formato debera ser diligenciado, en su totalidad de forma obligatoria.

LISTA DE CHEQUEO SUPERVISION CONTRATOS ESTATALES
ASPECTOS GENERALES IMPORTANTES A TENER EN CUENTA:

- Al supervisor le corresponde la coordinacion, vigilancia y control de la ejecuciéon del objeto
contratado, para garantizar que las obligaciones contractuales se cumplan

- El supervisor debe revisar los documentos y antecedentes del contrato a suscribir, los
derechos y obligaciones de las partes.

- Lapresente lista de chequeo es una GUIA para el cumplimiento de la supervision del contrato
con los controles minimos que debe realizar el personal de supervisor. Por lo anterior, se
debera tener en cuenta las funciones asignadas en la Resolucion de designacion como
supervisor y la normatividad contractual vigente



FUERZA AEREA COLOMBIANA

CODIGO:

DE-DEAJU-FR-027

FORMATO INFORME DE SUPERVISION
BIENES Y SERVICIOS EN GENERAL

VERSION N°:

04

VIGENCIA:

30-07-2024

SEGUIMIENTO

CUMPLE

NO CUMPLE

OBSERVACIONES

Acto administrativo designacion
supervisor de contrato

X

Documentos soporte
perfeccionamiento y ejecucion del
contrato (Contrato, CRP,
Garantias contractuales y su
aprobacion)

Lectura y revision de la minuta del
contrato, especificaciones
técnicas, otros...

Verificar y aprobar la existencia de
las condiciones técnicas para
iniciar la ejecucion del contrato
(por ejemplo, revision hojas de
vida del personal que ejecutara el
contrato segun lo estipulado,
planos, disefos, licencias,
cronogramas, estudios, calculos;
si aplica)

Acta de inicio firmada por las dos
partes, la cual debera ser anexada
al expediente contractual; si aplica

Verificar el cumplimiento de las
obligaciones del contratista en
materia de seguridad social y
parafiscales (si aplica), salud
ocupacional, planes de
contingencia, normas ambientales
y cualquier otro requisito aplicable
segun la naturaleza del contrato.

Evidencias de ejecucién de las
actividades contratadas segun
especificaciones y anexos
técnicos

Instrucciones al contratista por
escrito (evidencias) de acuerdo a
lo establecido en el contrato y sus
especificaciones técnicas

Verificar que el contratista
suministre y mantenga el personal
y/lo equipo ofrecido con las
condiciones e idoneidad pactadas
inicialmente y exigir su reemplazo
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SEGUIMIENTO CUMPLE

NO CUMPLE

OBSERVACIONES

en condiciones equivalentes
cuando fuese necesario

10

Informes de supervision de
acuerdo a la periodicidad que se
establece segln la naturaleza del
contrato y de acuerdo a lo
establecido en la Resolucion de
nombramiento como supervisor

11

Informes oportunos sobre
incumplimiento del contrato o
novedades presentadas en la
ejecucion del mismo

12

Acta de liquidacion del contrato o
constancia de no liquidacion,
segun corresponda

Contrato en

X ejecucion




A JFUMIGATION PLACE
Our commitment is with you

NIT.40988977-9

FUERZA AEREA COLOMBIANA
DIRECCION: AV COLON 10-53

NIT: 899999102

AREAS TRATADAS | ROEDORES XILOFAGOS INSECTOS RASTREROS Y
VOLADORES

METODO DE CEBOS | NEBULIZACION| ASPERSION| NEBULIZACION| ASPERSION

DESINFECCION

SECTORA X X X

SECTOR VILLA X X X

GULES

PORVENIR X X X

SECTOR BIGHT X X X

SECTORB X X X

SECTOR PAC X X X

SE REALIZA SANITACION: CUARTOS FRIOS, BODEGAS, ALACENAS, COCINA, PTAR, PTAP

PRODUCTOS UTILIZADOS

PRODUCTO DOSIS CATEGORIA
TOXICOLOGICA
CIPERCOM 8 CCX 1LTR 1]
RATAQUILL 10A20G |
SANY TYZER POW 3CCX1LTR NA
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Villagules.
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Our commitment is with you

A JFUMIGATION PLACE
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PTAR VILLAGULES

PTAP
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Cuartos frios, Alacenas, Bodegas
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COCINAS

Unidad Militar.
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el prelilod

s
CANTIDAD DE AREA TOTAL ANTES DE VALOR IVA UNITARIO VALOR TOTAL ocT
; SERVICIOS M2 (SI APLICA) M2 M2 (AxD)
SERVICIO Areas a intervenir en cada servicio IVA (sl (BxC)
APLICA)
(A) (B) (c) (D) CANT. VLR.
e CUARTOS FRIOS, BODEGAS, ALACENAS,
Sanitizacion COCINAS, PTAR Y PTAP. 1 110 $47 NO APLICA $5,170 $5,170 1 $5,170
SECTOR A (Incluye Alojamientos oficiales,
suboficiales, sciI(?ados, transeuntes; cocinas y 1 7600 $47 NO APLICA $357,200 $357,200 1 $357,200
. comedores; oficinas Comando; ESM; talleres
Fumigacién para el mantenimiento)
control de insectos
rastreros y voladores
(DESINSECTACION)
SECTOR VILLA GULES (7
Verdes)( casasyzonas 1 6531.77 $47 NOAPLICA | $306,993 $306,993 1 $306,993
SECTOR A (Incluye Alojamientos oficiales,
subofictales, soldados, transedintes; cocinas y 1 7600 $47 NOAPLICA | $357,200 $357,200 1 $357,200
Instalacién de estaciones comedores; oficinas Comando; ESM; talleres
cebaderas (incluyendo los mantenimiento)
cebos para el control de
roedores)
(DESRATIZACION)
SECTORVILLA s:::s)w casasyzonas 1 6531.77 $47 NOAPLICA | $306,993 $306,993 1 $306,993
TOTAL 28,373.540 VALOR TOTAL UNITARIOS $ 1.333.556 $1.333.556
—
—

PRESENTANTE LEGAL
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NIT.40988977-9

CERTIFICACION

AJ FUMIGATION PLACE empresa de fumigaciones certifica que ha realizado
servicio de FUMIGACION en el SECTOR A (Incluye Alojamientos oficiales,
suboficiales, soldados, transelntes; cocinas y comedores; oficinas Comando;
ESM; talleres mantenimiento) y SECTOR VILLA GULES (7 casas y zonas
verdes) del “GRUPO AEREO DEL CARIBE” DE LA FUERZA AEREA COLOMBIANA.
Dado en San Andrés Islas a los 30 Dias del mes de octubre del 2024.

Este certificado tiene validez por TRES MESES a partir de la fecha de su
expedicion

o
o/

Represehtante Legal
JUNE MARIE BARKER LIVINGSTON

LOMA BARACK DG AL PARQUE CLUB ROTARIO
CELULAR: 3222384993



A JFUMIGATION PLACE
Our commitment is with you

NIT.40988977-9

CERTIFICACION

AJ FUMIGATION PLACE empresa de fumigaciones certifica que ha realizado
servicio de SANETIZACION en CUARTOS FRIOS, BODEGAS, ALACENAS,
COCINAS, PTAR Y PTAP. del “GRUPO AEREO DEL CARIBE” DE LA FUERZA

AEREA COLOMBIANA. Dado en San Andrés Islas a los 30 Dias del mes octubre
del 2024.

—
N

Representante Legal
JUNE MARIE BARKER LIVINGSTON

LOMA BARACK DG AL PARQUE CLUB ROTARIO
CELULAR: 3222384993



A JFUMIGATION PLACE
Our commitment is with you

NIT.40988977-9

CERTIFICACION

AJ FUMIGATION PLACE empresa de fumigaciones certifica que ha realizado
servicio de DESRATIZACION en el SECTOR A (Incluye Alojamientos oficiales,
suboficiales, soldados, transelntes; cocinas y comedores; oficinas Comando;
ESM; talleres mantenimiento) y SECTOR VILLA GULES (7 casas y zonas
verdes) del “GRUPO AEREO DEL CARIBE” DE LA FUERZA AEREA COLOMBIANA.

Dado en San Andrés Islas a los 30 Dias del mes octubre del 2024.

—
p

Representante Legal
JUNE MARIE BARKER LIVINGSTON

LOMA BARACK DG AL PARQUE CLUB ROTARIO
CELULAR: 3222384993



A JFUMIGATION PLACE
Our commitment is with you

NIT.40988977-9

CERTIFICACION

AJ FUMIGATION PLACE empresa de fumigaciones certifica que ha realizado
servicio de FUMIGACION, DESRATIZACION, SANITIZACION, en todas las
instalaciones del “GRUPO AEREO DEL CARIBE” DE LA FUERZA AEREA

COLOMBIANA. Dado en San Andrés Islas a los 05 Dias del mes OCTUBRE del
2024.

Este certificado tiene validez por TRES MESES a partir de la fecha de su expedicidn

—
p

Representante Legal
JUNE MARIE BARKER LIVINGSTON

LOMA BARACK DG AL PARQUE CLUB ROTARIO
CELULAR: 3222384993



A JFUMIGATION PLACE

Our commitment is with you

NIT 40.988.976- 9

DIAGNOSTICO: EL PROCEDIMIENTO ES

INFORMACION PRODUCTO Y PLAGUICIDA PREVENTIVO

NOMBRE COMERCIAL RUTTO FECHA VENCIMIENTO 05/10/2024
INGREDIENTE ACTIVO:

LAMBDACIHALOTRINA EL PROCEDIMIENTO SE REALIZA POR MEDIO
CATEGORIA TOXICOLOGICO 3 DE ASPERSION

LUGAR DE APLICACION : FUERZA AEREA

REGISTRO SANITARIO RGSP 3181120
ACTIVACION: 40 MINUTOS

PLAZO

DE SEGURIDAD: 3 HORAS

ANTES:

e DESOCUPAR ARIAS AFECTADAS

e UBICAR LOS ALIMENTOS EN UN LUGAR SEGURO

e EN CASO DE SUPERVISION POR PARTE DEL CLIENTE, QUE SEA UNA PERSONA QUE
NO POSEA NINGUNA ENFERMEDAD RESPIRATORIA O MUJERES EMBARAZADAS

RECOMENDACIONES:

DURANTE LA APLICACION:

DESALOJAR EL SITIO Y ESPERAR AFUERA

NO UBICARSE DETRAS DE LAS PUERTAS

EN CASO DE QUERER ENTRAR AL SITIO FUMIGADO AVISAR EN VOZ ALTA

NO DEBEN ESTAR PRESENTES NINOS, MASCOTAS, EMBARAZADAS NI ADULTOS
MAYORES

DESPUES:

EL ESTABLECIMIENTO DEBE QUEDAR CERRADO DURANTE 2 A 4 HORAS
LAVAR CON ABUNDANTE AGUA Y JABON EN CASO DE TENER CONTACTO CON EL
PLAGUICIDA

CONSULTAR CON LA EMPRESA CUALQUIER INQUIETUD

PRECAUCIONES:

NO FUMAR

NO PORTAR NI TENER CERCA LIQUIDOS INFLAMABLES

NO CONSUMIR ALIMENTOS EN EL PERIODO DE FUMIGACION

LAS PERSONAS QUE TENGAS PROBLEMAS RESPIRATORIOS O CARDIACOS EN ESPECIAL
NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, ADULTOS MAYORES PUEDEN ESTAR PRESENTES 4
HORAS POSTERIORES AL PROCEDIMIENTO.

EN CASO DE INTOXICACION POR ViA ORAL, RESPIRATORIA O DERMICA, DIRIGIRSE O LLAMAR DE
INMEDIATO AL HOSPITAL DEPARTAMENTAL CLARENCE LYND NEWBALL AL TEL: 5122635 O
CLINICA VILLAREAL AL TEL:5121376

DIRECCION: Loma Barrack Dg. Parque Club Rotario
CELULAR: 3222384993 EMAIL: ajfumigation@gmail.com



tel:5121376
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e et
GOBERNACION
Departamento Archipiélago de San Andrés,
Providencia y Santa Catalina
Rlanesta 2 iﬁmﬁw l5eap’uq‘e(

O)it. 892.400.038-2

EL SUSCRITO SECRETARIO DE SALUD DE LA
GOBERNACION DE SAN ANDRES, PROVIDENCIA Y SANTA
CATALINA ISLAS.

CERTIFICA:

Que la sefora JUNE MARIE BARKER LIVINGSTON. Identificada
con la cedula de ciudadania No. 40.988.976, Representante Legal
de la Empresa de Fumigacion A.J. ISLAND FUMIGATION. con Nit:
40988976-9, la cual cuenta con concepto Sanitario FAVORABLE,
segun Acta de IVC 009, de fecha 12 de Julio de 2024.

Este certificado tiene validez hasta el mes de Diciembre de 2024

Se firma en San Andrés Isla, a los dos (2) dias del mes de Agosto

de 2024
A .
TILLO

Secretario de Salud Departamental

Elaboré /proyecto: Lourdes Tou@visé: Alejandro Martinez [ Aprobé: Mikel Watson
Ruta: Mis Documentos/IVC Plaguicidas / Certificaciones 2024

Cra. 1°. Av. Francisco Newball, Edificio CORAL PALACE
PBX (8)5130801 Telefax 5123466
Pdgina Web: www.sanandres.gov.co
San Andrés Isla, Colombia
FO-AP-GD-05 —V:01 Pag 1de |




Diaric Clicial Mo 46625 de 11 de mayo de 2007
2 Crgarncta

MINISTERIO DE LA PROTECCION SOCIAL

For lacual == olorga registro sanilario a un proeducls plaguicida pars uso en =alud
pbxlicas.

EL MINISTRO DE LA PROTECCION SOCIAL,

en gjercicio de sus atribuciones legalas, en espacial las conleridas por el articulo
|42 def Dieorelo 184S des 1997,

CONSIDERANDC

Cue & articuio 142 del Decreto 1843 de 199, reglarnendanio de & Ley 9 * de 1979, esiablece gue fos produclos
o wmo erysslud pabfca, pRiguicidas de uso en edifimciones, vebvcuios, producios simacenados o no by anes
pubfica; dieberdn obtener regislno sandanso por paele del Minsiero de Sebud;

Cue bz apodersds de b Ernpresa Productos Jufso SampoComipania Limitada, solicito medianie oficio redicado
oon ed numero 1775769 del 13 de septernbre de 2006 regisiro sanfams de wuso enosabod poblica pama e

plegumida:

Producn Ifegrediana acti

Insacncida Ciparoany BC-P1 iquide concamEads emalsionable: Chparmnartring

Que estudisdos low ardecedentes v 13 inforrmacion suminEtmda por b Empress Productos Juliso
EnmpCosnmpania Limitada, b Direcoian Genersl de Salud Poblics de este Manisterio, medianie ofido rsdicado
won el nurreo 175769 atorgd conceplo toxicoldgico Tvoraibhs MP-T29016- 2007 al producto resclicida, SGpercoen
EC-M Liguido Concentrado Ermalsionabxle, dado gue ef mismo cumpke Bonicamente con s reguisilos
eslablecidos en of Diecreto 1040 de 199

Chue & arliculo &7 del Deoreto 2005 de 2003 d=pone gque o las referencias eogabes vigenbes @ los Ministerios
che Trasbaio v Seguridad Social w de Sabud deben snierdemse referides al ddinsieso de la PFrolecdicn Sodal.

Cue eromerito die o expuesio, @gie Despscho



RESUELVE:

ARTICULO To.

Otorgar registro sanitario para uso en salud pablica al siguiente producto plaguicida de la Empresa Productos
Julias &amp;Compariia Linitada.

Producta Ingrediente activo Mdrnero registro

Insecticida, Cipercom EC-P] Liguido concentrado emulsionable Cipermetrina HOGSR-2rs-2007

™ Crearnota

ARTICULO 2o.

Notificar personalmente el contenido de la presente resolucion al representante legal de la Empresa Productos
Juliap EampCompania Limitada o a su apoderado, dentro de los cinco |5} dias siguientes a la fecha de su
expedicion, haciendole saber que contra la misma procede el recurso de reposicion ante este despacho en los
términos previstos en el Codigo Contencioso Administrativo.

PARACRAFC, Si no se pudiere hacer la notificacién personal, deberd surtirse por edicto, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 45 del Cédigo Contencioso Administrativo.

ARTICULO 30.

La presente resolucion rige a partir de la fecha de su natificacion y surte efectos desde su ejecutoria,

mMotifiquese, publiquess v cumplase.

Dada en Bogota, D.C., a 30 de abril de 2007.

El Ministro de la Proteccian Social,

DIEGO PALACIO BETANCOURT.
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Copla Group

Professional Pest Control

CIPERCOM

Indicaciones:

CIPERCOM EC, es un insecticida piretroide cuyo ingre-
diente es la CIPERMETRINA con un amplio espectro de
accidon que actua por contacto e ingestion contra todos
los insectos rastreros y voladores tales como aranas, :
hormigas, cucarachas, garrapatas, gusanos, moscas, *Hlmﬁﬁm
chinches, grillos, mosquitos y pulgas, entre otros. Tiene

un drastico efecto contra toda clase de larvas de Lep-

idopteros y ataca al sistemas nervioso de los insectos.

USO Y FORMA DE APLICACION: (En salud publica, Doméstico e Industrial)

Liquido emulsionable. Mezcle usando las siguientes proporciones.
5 cc a 15 cc del producto para 1 litro de agua.

Aplique por aspersion alrededor de sitios tales como armarios, aticos, esquinas, gabinetes, grie-
tas, muebles, paredes, pisos y ranuras. Para el control de cucarachas apliquelo detras de estu-
vas, neveras, lavaderos e inodores. Para el control de hormigas apliquelo en hormigueros y a
través de sus caminos. Las pulgas se pueden combatir con una aspersién fina sobre toda la
superficie del suelo o por donde existan rastreros de estos molestosos insectos.

Precauciones:

Use guantes, gafas y mascarillas,

Haga aplicaciones en sitios ventilados

No coma, beba ni fume durante su aplicacién




G

Copla Group

Professional Pest Control

Almacenamiento:
Almacenar en lugares frescos y secos, manténgase el envase cerrado con la etiqueta visible.

Manténgase alejado y fuera del alcance de los nifos y animales

domeésticos y silvestres.
Después de su uso destruya el envase. Evite contaminar rios y lagunas.

PRIMEROS AUXILIOS:

Evite el contacto con la piel. En caso de contacto, lavar con abundante agua y jabon. Remueva la

ropa contaminada.
En caso de ingestion, consultar directamente al médico y si es posible mostrar el envase del

producto o etiqueta del producto, no inducir el vomito.
En caso de inhalacién, lleve a un sitio aireado.

PRESENTACIONES: Frascos por 30 cc - 250 cc y 1000 cc.
REGISTRO SALUD PUBLICA: RGSP - 275-2007 Ministerio de la Proteccién Social
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
CIPERCOME

1. Identificacion del producto y del fabricante.

1.1 Producto: CIPERCOM EC.

2. Composicion / / Ingredientes.

2.1 Nombre quimico: CIPERMETRINA 15% EC.

2.2 Grupo quimico: PIRETROIDE.

2.3 Uso: Insecticida piretroide que actla por contacto e ingestion para el control de
de pulgas, moscas, cucarachas, mosquitos, chinches, hormigas, grillos, garrapatas,
termitas y toda la gama de insectos rastreros y voladores.

2.4 REGISTRO SALUD PUBLICA: RGSP- 275-2007 Ministerio de la Proteccién Social.

3. Clasificacion de riesgos.

3.1 Inflamabilidad: 43°C.
32 Clasificacion Toxicologia: Categoria Ill, Producto Moderadamente Toéxico.

4. Propiedades fisicas y quimicas.

4.1 Aspecto fisico: Liquido.

4.2 Color: para el i.a.: Amarillo Claro.

4.3 Olor: Quimico Suave.

4.4 Presion de vapor: para el i.a.: 5.1 x 10-7 mPa a 70°C.

4.5 Punto de fusion: para el i.a.: 60-80°C.

4.6 PH: 7.

4.7 Solubilidad en agua a 202: para el ia.: 0.01 mg /I a 20°C, insoluble en agua.



5. Identificacidon de Riesgos.
Clasificacion de los Riesgos del Producto:
a. Peligro para la Salud de las Personas:

¢ Efectos de una sobre-exposicion aguda (por una vez): No existen antecedentes de casos
descritos de intoxicaciéon con este producto. Su uso puede ser irritante de piel y mucosas.
¢ Inhalacion: Puede ser irritante de las vias respiratorias.

e Contacto con la piel: Moderadamente irritante a la piel.

e Contacto con los Ojos: Es irritante a los ojos.

e Ingestion: Puede ser irritante gastrointestinal.

Tiempo de reingreso: 2 horas post aplicacion, procurando ventilar el lugar previo al
ingreso.

Efectos de una sobre-exposicién crénico (largo plazo): No existen evidencias de afecciones

Be RIS RSP RIATTOALREBRIIAR: No contamine fuentes de agua, rios ni acequias.

Toéxico para animales acuaticos.

6. Medidas de Primeros Auxilios.

6.1 Inhalacién: Retirar a la persona afectada al aire fresco. Si la respiracion es dificultosa,
dar oxigeno. Si no respira, realizar respiracion artificial. Mantener a la persona afectada en
reposo y abrigada.

6.2 Piel: Quitar las ropas y zapatos contaminados. Lavar inmediatamente la piel con
abundante cantidad de agua y jabdn, y enjuagar. Lavar las ropas contaminadas antes de

reutilizarlas.

6.3 Ojos: Enjuagar los ojos inmediatamente con abundante cantidad de agua durante por
lo menos 15 minutos. Evitar el contacto del vapor con la cara y los ojos (ventilacidn,
mascaras protectoras para la cara y capuchas) ya que la volatilizacién de piretroides puede
causar parestesia en la cara.

6.4 Ingestion: Si la persona esta lucida, inducir el vdmito. No administrar nada por boca ni
inducir el vomito si la persona esta inconsciente. El lavaje gastrico debe estar supervisado
por personal entrenado.



La ingestion de insecticidas piretroides es de bajo riesgo. Sin embrago, si grandes
cantidades han sido ingeridas hay que realizar evacuacién gdstrica con Jarabe de Ipeca. Si
solo se ingiri6 una pequefia cantidad o si el tratamiento ha sido demorado, la
administracion oral de carbdén activado y purgante representa el mejor tratamiento.

Tratamiento médico: Las preparaciones oleosas de vitamina E (acetato de di-alfa

§ ospiRer 1) g0 mSERINAG dasa PRGBS o & NN iBHin fah I eashi iieh RBIERTERKE
sd b 0% Sipiqmsts espontanea. Los farmacos que han mostrado ser efectivos en los
animales de laboratorio y que podrian considerarse para el tratamiento sintomatico
son: atropina (para la salivacién); diazepam y fenobarbital (para los temblores vy
convulsiones).

Recurrir con esta Hoja de datos de seguridad al médico y seguir sus
recomendaciones.

7. Medidas para la lucha contra el fuego.

7.1 Medios de extincidon: Para fuegos pequefnos, usar espuma, CO2, polvo seco. Para
fuegos grandes usar espuma polar resistente o niebla de agua; evitar el uso de
water jet.

Contener las correntias de agua por ejemplo con barreras temporales de tierra.

7.2 Procedimientos de lucha especificos: Un equipo de proteccidon respiratorio y
ropa adecuada debera ser utilizada cuando hay ocurrencia de fuego.

8. Manipuleo y almacenamiento.

8.1 Medidas de precaucidon personal: Cuando se usa este producto, referirse a la
etiqgueta para mayores detalles. Evitar el contacto con piel y ojos. Cuando se esta
usando no comer, fumar o beber. Lavar |la cara y manos antes de comer, beber o
fumar. Proveerse de ropa de proteccion personal durante el manejo de este
producto. Esto implica usar mascara facial que proteja de vapores organicos,
proteccidon ocular, guantes quimicamente

resistentes, botas y overall.

8.2 Almacenamiento: No contaminar aguas, comida o forraje o residuos. Almacenar
el producto sin usar en su empaque original, fuertemente cerrado, fuera del alcance
de los nifios, en un area fresca y seca. Almacenar de manera tal que se prevenga
contaminacién cruzada, medicamentos, o alimento o cualquier otro material para
consumo de animales vy personas. No almacenar cerca de juguetes, platos,
cosméticos, muebles o ropa. Proteger de la lluvia y humedad.



9. Estabilidad y reactividad.

9.1 Estabilidad: Productos de descomposicion: Estable bajo condiciones normales CIPAC
MT 39: A baja temperatura no se observa separacion de fases.

9.2 Reactividad: Es estable bajo condiciones normales, pero inflamable con un bajo punto
de inflamacién y combustible. Una vez evaporado el componente acuoso, el residuo de
material que queda puede llegar a incendiarse. Al incendiarse emitira humos toxicos.

10. Informacion Toxicoldgica.

10.1 Clase 1ll, PRODUCTO MODERADAMENTE TOXICO.
10.2 Toxicidad aguda:

10.3 Oral LD 50: 1403 mg/kg

10.4 Dermal DL 50:> 2000 mg/kg

10.5 Inhalacién CL50:

18:9 TArisislacksionid WiGels 3hiegns/ke/dia
11. Informacién Ecolégica.

11.1 Efectos agudos sobre organismos de agua y peces: MUY TOXICO PARA PECES, evitar
contaminar cursos de agua.

11.2 Toxicidad para aves: PRACTICAMENTE NO TOXICO PARA AVES.

11.3 Persistencia en suelo: CIPERCOM tiene moderada persistencia en suelos. Bajo
condiciones de laboratorio, CIPERCOM se degrada mas rapidamente en suelos arenosos
arcillosos y franco arenosos que en suelos arenosos y mas rapidamente en suelos con baja
materia organica. En condiciones de aerdbicas la vida media es de 4 dias a 8 semanas.

géﬁ’]%ﬂ%ée aplica a un suelo arenoso en condiciones de laboratorio su vida media es de 2,5

Esta sujeto a degradacién microbiana bajo condiciones aerdbicas. No es soluble en agua 'y
tiene fuerte tendencia a adsorberse a particulas del suelo. Por lo tanto es poco probable
gue cause contaminacion en aguas subterraneas.

Degradacion en agua: CIPERCOM se hidroliza lentamente en soluciones neutrales o acidas
mientras que a pH 9 se hidroliza rdpidamente. Bajo condiciones ambientales normales de
PH y temperatura, CIPERCOM es estable a la hidrdlisis con una vida media mayor a 50 dias
y una fotodegradaciéon mayor a los 100 dias. En contacto con espejos de agua las
concentraciones de este piretroide decrecen rapidamente debido a la absorcion al



sedimento. Particulas suspendidas y plantas. También ocurre degradacidn microbiana y
fotodegradacion.

12. Medidas para Controlar Derrames.

Medidas de emergencia en caso de derrames del material: Aislar el lugar, mantener a

personas y animales alejados.

No respirar los vapores generados. Evitar el contacto con la piel y los ojos. No comer,
beber ni fumar. Equipo de proteccion para atacar la emergencia: Usar traje protectivo
completo y aparato respiratorio.

Precauciones para evitar dafos al ambiente: Evitar que el derrame tome contacto con
fuentes de agua, alimentos, personas y animales.

Método de limpieza: Recuperacion del derrame: Absorber el derrame con un material
absorbente como cal hidratada, aserrin, arena o tierra. Asegurar una buena ventilacion del
lugar. Recoger los residuos en tambores que puedan ser sellados, que estén destinados a

Exclusivamente a la recoleccion de derrames.

13. Consideraciones sobre Disposicion Final.

Disposicion final: No contaminar fuentes de agua, cursos de aguas o diques con quimicos o
empaques usados. Se almacenaran transitoriamente en las bolsas contenedoras
correspondientes hasta que sean llevados al centro de acopio mas cercano para su
correcta eliminacion. En el caso de no haber centro de acopio de envases vacios en la
zona, se procedera a quemarlos de a uno por vez, en un fuego vivo, tomando todas las
precauciones necesarias.

Precauciones para el guemado de envases vacios a campo:

Verificar que los envases estén triplemente lavados y vacios.

Ubicar un sitio alejado de poblaciones o lugares de trabajo.

Mantener alejados a otras personas nifios y animales.

Usar vestimenta adecuada y proteccion respiratoria (mascara).

Quemar solo pequenas cantidades de envases, en fuego de llama viva.

Evitar que el viento le haga inhalar humo o vapores.

No efectuar esta tarea solo. Por precaucidon debe haber dos personas en el lugar.

No contaminar lagos, cursos de agua con el producto quimico o con los envases.
Realizar el triple lavado de los envases vacios, luego perforarlos para su inutilizacién y
después si no hay centro de acopio proximo proceder a su quemado en un lugar
alejado. Durante el removimiento de material derramado vestir ropa de proteccion



personal. Esto significa usar mdscara facial que protege contra vapores organicos,
proteccidon ocular, guantes de resistencia quimica. Contenedores vacios no deberdn
ser usados para otros propositos.

e Laeliminacidn debera estar en acuerdo con la legislacidn, local, provincial o nacional.

14. Informacion para el transporte.

14.1 Terrestre: No es riesgoso para el transporte terrestre. Localmente prohibido su

transporte junto con alimentos de uso humano o animal. Rotular los contenedores con la

leyenda Pesticida medianamente téxico. Marca en etiqueta: Nocivo.

14.2 Aéreo: No es riesgoso para el transporte aéreo.

14.3 Maritimo: No es riesgoso para el transporte maritimo.

15. Normas Vigentes.

Normas Nacionales Aplicables: Resolucidon 2196 SAG Afio 2000.

PEGIRIG A8 LRROLEn sS4 aRRIas Beligrosas. NCh 382, NCh 2190.

Clasificacion de la Asociacion Nacional de Proteccidon Contra Incendios (NFPA):

e Salud: 2
e |nflamabilidad: 2.
® Reactividad: 0

16. Otras Informaciones.

Uso recomendados: Insecticida.

Usos no recomendados: Todos los no especificados en la etiqueta.

Los datos consignados en esta hoja informativa fueron obtenidos de fuentes confiables.
Sin embargo, se entregan sin garantia expresa o implicita respecto a su exactitud o
correccion. Las opiniones expresadas en este formulario son las de profesionales
capacitados. La informacién que se entrega en él es la conocida actualmente sobre la

materia. Determinar las condiciones de uso seguro del producto es obligacion de
usuario.



MINAGRO INDUSTRIA QUIMICA LIMITADA
W RATAQUILL® SB PELLET Cadigo:
WWW. MINAGROINDUSTRY . COM HS011118

HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES

SEGUN SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO - SGA

RATAQUILL®SB

RODENTICIDA ANTICOAGULANTE EN PELLET

Seccién 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DEL PROVEEDOR

Nombre del producto: Rataquill® SB

Tipo de formulacién: Cebo rodenticida peletizado, (0.005%
Brodifacouma), para el control de ratas y ratones.

Fecha MSDS: 19 de noviembre 2018
FABRICANTE TELEFONOS DE EMERGENCIA
Minagro Industria Quimica Ltda. EN CASO DE EMERGENCIA.
Carrera 16 No. 10 —42. COMUNICARSE LAS 24

Tel: (+571) 3361021 / 4830607. -

E-mail: minagro@minagroindustry.com (+571) 4055911Resto del pais
Bogot4, D.C. Colombia 018000511414

Seccion 2: IDENTIFICACION DEL PELIGRO O PELIGROS

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Peligro “Toxicidad Aguda” el Ingrediente activo es categoria toxicologica |
(extremadamente toxico — Colombia).

Simbolo(s): T+: Muy toxico

Frase(s) - R: R25: Toxico por ingestion, N;R52/53: Nocivo para los
organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo
efectos negativos en el medio ambiente acuatico

Riesgos para la Salud: Es improbable que cause efectos nocivos cuando se
maneja y utiliza de acuerdo a las recomendaciones de la etiqueta, debido a su
ambito de aplicacion, formulacion en cebo y bajo porcentaje de ingrediente activo,
es un producto que generalmente no ofrece peligro.
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GHSO07 peligro para la salud
H372 Puede causar dafios en los drganos, por exposicidbn prolongada o
repetida

Manténgase alejado de los nifios y animales domésticos

2.2 Elementos de la etiqueta
Palabra de advertencia: Peligro

GHSO06 Toxicidad aguda
% H300, Toxico por ingestion.
Contiene brodifacouma, compuesto fatal si se ingiere, en contacto con la piel o
si se inhala.

Consejos de prudencia: prevencion
P280 Llevar guantes / prendas / gafas/ mascara de proteccion.

Intervencioén )
P301 + P310 + P331 P301 + P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a

un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico. NO provocar el vomito.

Seccion 3: COMPOSICION. INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Ingrediente activo: Brodifacouma
Nombre quimico (IUPAC): 3-[3-(4-bromobifenil-4-yl)-1,2,3,4-tetrahidro-1-naftil]-
4- hidroxicumarina.

Formula quimica: Cs1H23BrOs

Masa molar: 523.426 g/mol

Uso: Rodenticida Uso agricola, pecuario, doméstico y

salud publica.
Componentes No. Reg. CAS  Concentracion (%)
1. Brodifacouma 56073-10-0 0.005
2. Benzoato de denatonio 3734-33-6 0.001
3. Cereales, materiales inertes y No aplica 99.994
atrayentes.
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Seccion 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Medidas necesarias en caso de sospecha de una intoxicaciéon: detener el
trabajo y buscar de inmediato asistencia médica. Retirar al afectado de la zona de
peligro, mantenerlo abrigado y en reposo.

4.2

Sin

Inhalacién: Traslade el paciente a un lugar fresco y bien ventilado. Si se
presenta tos u otro sintoma respiratorio, consulte inmediatamente al médico.

Contacto con la piel: Retire las prendas contaminadas y lave con abundante
aguay jabon.

Contacto con los ojos: Lave los ojos con abundante agua durante 15 minutos.
Si hay sensacién de quemadura, enrojecimiento o picazén, solicite atencion
meédica.

Ingestion: Recurra inmediatamente al médico, mostrar la etiqueta o esta hoja
de seguridad del producto. No induzca el vomito. No suministre cosa alguna por
la boca a personas inconscientes y mantenga acostado al paciente. No
suministrar leche, alcohol, sedantes o analgésicos.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:

Inhalacién: Evitar su inhalacion.

Contacto con la piel: En general no causa irritacién en la piel.

Contacto con los ojos: El material produce leve irritacion a los ojos.
Ingestion: Nocivo por ingestion. La brodifacouma puede

causar hematomas, hemorragia nasal y de encias.
Sangramiento en heces y orina. Anorexia y
debilidad. Dolores en la region Ilumbar vy
abdominal.

embargo, el producto contiene benzoato de denatonio, sustancia amarga

(0,001%), que reduce el riesgo de ingestion del producto.
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Efectos de una sobre exposicion cronica: No se describen riesgos de toxicidad
cronica (largo plazo) con el producto formulado rataquill SB.

Precauciones: Lea la etiqueta antes de usar el producto. Mantenga el producto
bien sellado en su empaque original y fuera del alcance de los nifios y de los
animales domeésticos, seguro y bajo llave. En caso de emergencia llamar al
médico inmediatamente o llevar el paciente al médico, a quien se le debe mostrar
la etiqueta del producto.

4.3 Indicacion de toda atencién médicay de los tratamientos disponibles

Nota para el médico: Controlar el tiempo de protrombina a las 24, 48y 72
horas. En casos de hemorragia severa, use como antidoto vitamina K1 a
dosis de 10 - 20 mg/dia. Vigilar los tiempos de protrombina hasta alcanzar
niveles normales.

Antidoto especifico: Vitamina K1

Seccion 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 Medios de extincion

Use el siguiente medio de extincion cuando esté combatiendo fuegos de este
material: Extintor Universal de polvo quimico seco, dioxido de carbono, niebla
de agua, agentes halogenados y espuma.

Permanecer en contracorriente del viento. Evite respirar el humo. Use agua
nebulizada para enfriar los envases expuestos al fuego. Contenga las
escorrentias

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Combustibilidad: El producto no se considera inflamable.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccion personal: Los productos de reaccidon y gases de
combustion son téxicos, por lo que, se recomienda la proteccion con caretas
antigases 0 equipo de respiracion autonoma homologado y equipo de
proteccion completo.
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Procedimientos especiales: Se debe tomar medidas para evitar que el agente
extintor contaminado se filtre por el suelo o se esparza sin control, mediante la
disposicion de barreras de tierra o cualquier otro material absorbente

Seccion 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de
Emergencia

Proteccion Personal: Use equipo protector apropiado cuando se maneje un
derrame de este material (guantes, gafas, mascara, overol y botas resistentes).

No enterrar: desechos y/o residuos de material, con el fin de evitar riesgos
potenciales de contaminacion de suelos y aguas subterraneas. En caso que no
se pueda recuperar el material, se recomienda su destruccion o
descontaminacion mediante métodos quimicos que desactiven la molécula y su
accion toxica, o mediante incineracion controlada que cumpla con disposiciones
locales y bajo supervision de una entidad ambiental nacional o local.

Recuerde: Eliminar el producto bajo las normatividades locales y de acuerdo a
la entidad sanitaria competente. Si no es posible una eliminacion segura
contactese con el fabricante, distribuidor o representante local.

6.2 Precauciones relativas al ambiente

CUIDADO: Este material es téxico para mamiferos, peces y aves. Evite
gue los derrames y remanentes de limpieza alcancen las alcantarillas
municipales y conducciones de agua corriente.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Procedimientos para derrames: Humedecer cuidadosamente el material
sélido para evitar que se disperse, juntar y recoger con pala, escoba o similar
en recipientes bien serrados o bolsas plasticas marcados especialmente.
Sobrantes o manchas del derrame en pisos impermeables, se pueden lavar con
agua con: detergente, cal, o hipoclorito. El sobrante liquido se debe rodear y
recoger con material absorbente (aserrin, arena, aglutinante), evitando que
estas aguas penetren en los sumideros o aguas superficiales. El producto
derramado no se puede ser reutilizado y debe ser eliminado técnicamente
segun autoridad ambiental local.
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Seccion 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1

Precauciones para una manipulacion segura

" Antes de utilizar el producto leer atentamente la etiqueta
y hoja informativa adjunto”™
Medidas de seguridad de los operarios cuando inician la aplicacion del
producto: Antes de utilizar el producto leer atentamente la etiqueta.

UTILICE GUANTES, aplique el cebo con un utensilio dosificador plastico o
directamente del sobre, para que evite el contacto con las manos y ademas
dafar la calidad del producto.

Precauciones:

NO INGERIR EL PRODUCTO

LAVAR LA ROPA CONTAMINADA, inmediatamente después de su
manipulacion y uso del producto.

NO FUMAR, COMER O BEBER durante la aplicacion del cebo.

NO APLIQUE OTRO PLAGUICIDA en el area cuando esté usando Rataquill®
SB, dado que no es compatible con ningun otro plaguicida.

UTILIZAR LAS CAJAS —CEBO cuando se aplique el producto en viviendas o
lugares con presencia de humanos o animales domésticos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro e incompatibilidades

ALMACENE EL MATERIAL EN SUS ENVASES ORIGINALES, bien tapados y
con roétulos de identificacién, en lugares ventilados, frescos, secos y a
temperatura ambiente, bajo seguridad y proteccion ambiental. No almacene
este material cerca de alimentos o bebidas. Almacene alejado de los nifios 'y
de animales domésticos.

EL MATERIAL ES ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES de
almacenamiento, aun durante varias semanas en condiciones ligeramente
hamedas y alta temperatura (< 40° C).

NO ALMACENARSE CON fertilizantes, plaguicidas, herbicidas, disolventes
organicos, sustancias de alta volatilidad o cualquier otro producto quimico de
olor fuerte.

NO ALMACENE el cebo Rataquill® SB cerca de semillas, granos de cereales
0 estibas que puedan tener ataque o presencia de plagas de granos
almacenados. ESTE PRODUCTO PUEDE SER ATACADO POR GORGOJOS.
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Seccién 8: CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL
Lea cuidadosamente y siga las indicaciones de la etiqueta del producto

En general: Cambiar la ropa de trabajo diariamente. Trabajar en un area con
buena ventilacion.

Proteccion respiratoria: En caso de exposicion prolongada al producto, use
un respirador-purificador de aire de media mascara que esté homologado.

Proteccion de los ojos: Use gafas o mascara protectora.

Proteccion de las manos: Siempre que se maneje este material debera usarse
guantes resistentes.

Proteccién para el cuerpo: Ropa de trabajo de alta duracién (overol) y zapatos
de gran resistencia.

Medidas de precauciéon para después del trabajo: Lavarse completamente
(ducha, bafio, incluido el cabello). Lavar completamente las partes expuestas
del cuerpo. Cambiar la ropa de trabajo diariamente y lavarla antes de volver a
utilizar. Limpiar completamente el equipo de proteccion, con jabén y agua o
solucién soda.

Seccion 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado Fisico: Sdlido, en su presentacion cebo en pellets.
Color: Rataquill® SB es de color rosado heterogéneo
Olor: Rataquill® SB posee olor a alimento concentrado.
Densidad: Rataquill ® SB es de 0,73 g/ml.
Inflamabilidad: Rataquill® SB, no posee la propiedad de

inflamabilidad.
pH: Rataquill presenta un pH de 6.0
Explosividad: Rataquill ® SB no es explosivo.
Corrosividad: No es un producto corrosivo.
Punto de Fusién: No aplica para Rataquil'® SB.
Punto de Ebullicion: No aplica, para formulaciones sdlidas.
Solubilidad: Insoluble en agua.
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Seccion 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad: No reactivo. No es compatible con otros pesticidas, no aplicar
junto con desinfectantes o detergentes.

10.2 Estabilidad quimica: Estable bajo condiciones estandar. Por lo menos dos
afos, cuando estd almacenado en su empaque original cerrado, bajo
condiciones normales de almacenamiento y protegido de condiciones extremas
de temperatura.

10.3 Condiciones que deben evitarse: Humedades relativas altas durante
periodos prolongados, con el fin de prevenir la descomposicion lenta del
material formulado.

Seccién 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Algunos de los datos siguientes pertenecen a estudios llevados a cabo con el
material técnico y producto formulado.

Toxicidad aguda material técnico:

Oral LDso — 48 h enratas:  0.27 mg/kg (Altamente peligroso)
Categoria Toxicoldgica |

Toxicidad aguda producto formulado (0.005% brodifacouma):

Oral LDso en ratas: >2000 mg/kg (Productos que Normalmente
No Ofrecen Peligro - OMS)
Categoria Toxicoldgica IV-Cuidado
1.3 g de cebo / 250 g peso corporal rata

Dérmica LDso en ratas: >2000 mg / kg - Considerando los componentes
presentes en la formulacion, es improbable que
esta sea nociva en contacto con la piel.

Inhalatoria LCso en ratas: Superior a 20 mg/l de aire x 4 horas
(Practicamente no peligroso).

Irritacion en los ojos: Los productos a base del material técnico
producen una leve irritacion ocular, pero es
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aconsejable hacer un lavado con agua para
prevenir irritacion.

Irritacién en la piel: No es irritante de la piel de Conejo.
Sensibilizacion cutanea: No es sensibilizante de la piel (Cobayo).

Toxicidad Subcrénica: Oral acumulativa, LDso - R. Norvegicus, macho (95%
C.L. mg/kg x dia): 0.06 / (0.04 — 0.08) x 5. A las 12 semanas de pruebas con
cebos al 0.005% del material en ratas, no aparecen efectos acumulativos
peligrosos a esta dosis.

Toxicidad Cronica: No existen signos ni sintomas de envenenamiento a una
dosis de 0.005 mg/kg/dia, segun un estudio de 12 semanas aplicado a un perro
de 10 kg de peso corporal. Una dosis de 0.20 mg/kg/dia (cebo a base del
material 4 g/ dia) durante 12 semanas, lleg6 a poner en peligro a un perro de
10 kg de peso corporal.

Carcinogenicidad: La prueba de Ames, dio resultados negativos en cuanto a
la Carcinogenicidad producida por el material técnico.

Mutagenicidad: Brodifacouma no causé ninguna aberracion cromosomatica
significante en el cultivo Linfatico humano (concentraciones 1, 10, 100 y 1000
mg/litro), con o sin la actividad metabdlica que pueda inducir sintesis de ADN
no programada en los cultivos de células en el mismo rango de concentraciones.

En ensayos en Vivo: Mientras se usaron diferentes especies como marmotas
chinas y ratones, los resultados eran consistentes y no habia ninguna evidencia
de reaccion mutagénica en cualquiera de los niveles de dosis usadas en la
aplicacion de los tratamientos, en los cuales no se observaron cambios en la
inactividad o actividad de los animales.

Reproduccién / Teratogenicidad: Un estudio para evaluar los efectos sobre
reproduccion de la Brodifacouma (92.5%). En ninguna de las dosis evaluadas,
incluyendo 0.02 mg/kg/dia se encontré relacion entre los efectos asociaron con
la exposicién de Brodifacouma y posibles efectos en el desarrollo, por lo cual
fue considerado adecuado el ingrediente activo en un estudio preliminar basado
en la ocurrencia de 100% de la mortalidad en un valor nominal de 0.05 (valor
analitico de 0.35mg/kg/dia).

9

WWW. MINAGROINDUSTRY. COM/PRODUCTOS/RATAQUILL/



MINAGRO INDUSTRIA QUIMICA LIMITADA

RATAQUILL® SB PELLET Cddigo:

WWW . MINAGROINDUSTRY .COM HS011118

Seccion 12: INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

12.1 Toxicidad

Toxicidad material técnico Brodifacouma:

Este material es toxico para aves: (Toxicidad oral aguda LDso — pato silvestre = 2
mg / Kg; LDso — pollos = 4.5 mg /kg). Sin embargo, debido habito de alimentacién
de las aves y forma de uso del producto formulado, es improbable que resulte
peligroso para aves, cuando el producto es manipulado y utilizado de acuerdo
a las instrucciones de la etiqueta.

Toxicidad para abejas: El material ha mostrado una actividad insecticida
despreciable en pruebas de laboratorio. No es probable que el uso del material
pueda causar algun riesgo a abejas u otros insectos benéficos.

Toxicidad para especies acuéticas: Gran variedad de especies de peces que
son susceptibles a Brodifacouma material técnico en un rango 0.1 - 1 ppm de
CLso, en el agua. Por lo cual el ingrediente activo es considerado altamente
toxico para especies acuaticas. Sin embargo, debido a su &mbito de aplicacion,
formulacion en cebo y bajo porcentaje de ingrediente activo, es improbable que
resulte peligroso para peces. Si el producto es manipulado y utilizado de
acuerdo a las instrucciones de la etiqueta.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Persistencia de residuos en el suelo: El ingrediente activo Brodifacouma es
persistente en suelos con una vida media de 157 dias. Es relativamente inmovil
en el suelo y el potencial de contaminacion es muy bajo. Es estable al hidrdlisis
a pH 5, 7 y 9. Brodifacouma es rapidamente fijada al suelo, con una baja
desorcién y con la ausencia de lechado.

- Residuos en agua: El material técnico es insoluble en agua y no se hidroliza
con facilidad.

12.3 Movilidad en el suelo

- Efecto sobre Organismos del suelo: Aunque el ingrediente activo
Brodifacouma es persistente en suelos y es relativamente inmavil, no existen
datos de afectacion de la lombriz de tierra Eisenia foetida y organismos del suelo
por este ingrediente activo. Este tipo de estudios no corresponden a esta clase
de productos.
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GHS 09 Peligroso para el medio ambiente acuético

H400/ H410 (Brodifacouma grado técnico): Muy toxico para la vida
acuatica Peligroso para el medio ambiente acuético, peligro agudo
y a largo plazo

Seccion 13: CONSIDERACION SOBRE LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos:

Los residuos deben eliminarse de acuerdo con la directiva sobre residuos
2008/98/CE asi como con otras normativas locales o nacionales.

Eliminacién del producto: Mantenga el material en su empaque original y
sobrantes del producto (cebo no consumido o vencido), bien sellado, envuelto
en papel periddico hasta encontrar el modo o sitio autorizado para su
disposicion final. Si no es posible una eliminacion segura de los mismos, procure
retornar el producto sobrante vencido y sus empaques primarios al fabricante,
distribuidor o representante local, para que ellos dispongan técnicamente de
estos residuos.

Eliminacién de roedores: Los roedores muertos se deben enterrar
profundamente, lejos de los cuerpos de agua superficial o subterranea.

Eliminacién de los envases: Inutilizar y eliminar los envases vacios, de
acuerdo con las instrucciones de las autoridades locales correspondientes, lejos
de las areas de pastoreo, viviendas y cursos naturales de agua. Durante este
proceso no se debe dafar la etiqueta. Eliminar los envases vacios en un centro
en un centro de acopio y 0 un incinerador apropiado para quimicos.

Seccién 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Mantener a una temperatura interior estable en el almacén y durante el
transporte.

v’ Transportar el producto, en compartimientos del vehiculo aislados donde no
exista riesgo de contaminacién por contacto, volatilidad o derrames del
producto, afectando personas, animales y alimentos durante el transporte.
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v Transportar el producto en recipientes o envases debidamente etiquetados o
marcados, siguiendo las recomendaciones de manipulacién de la sustancia
activa e identificados los embalajes con franja de color (Rojo) y pictogramas
respectivos para indicar que es una sustancia Toxica - Categoria |

MUY TOXICO™", Extremadamente peligroso.

PLAGUICIDAS DERIVADOS DE LA CUMARINA (Brodifacouma)
Grupo de embalaje: I

14.1 Transporte por carretera (ADR/RID)
UN: 3027 GRUPO DE EMBALAJE: llI
CLASE DE RIESGO: 6.1. (Debe identificarse con el rombo NOCIVO)
ETIQUETA: SOLIDO. VENENO. NO EXPLOSIVO

14.2 Transporte aéreo (IATA)
Transportar solamente en su envase original herméticamente cerrado y
debidamente etiquetado.
ICAO/IATA-DGR:  6.1/3027/ll ETIQUETA: SOLIDO. VENENO. NO
EXPLOSIVO

14.3 Transporte maritimo (IMDG)
Transportar solamente en su envase original herméticamente cerrado y
debidamente etiquetado.
IMDG/UN: 6.1/3027/111 ETIQUETA: SOLIDO VENENO. NO EXPLOSIVO.
CONTAMINANTE MARINO: Si

Seccién 15: INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

15.1 Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y ambiente

Normas internacionales aplicables:

Clasificacion toxicol6gica OMS:

Brodifacouma: Clase la “"Muy Téxico™", Extremadamente peligroso.
Cebo rodenticida: Clase IV. Producto que normalmente no ofrece peligro.

Normas nacionales aplicables: Instituto Nacional de Salud DT-1447-2008 para
uso agricola, Categoria Toxicolégica la “ Extremadamente Peligroso”. Ministerio
de la Proteccion Social : EP-13980-2007, EP-13981-2007 para Uso Salud
Publica y Uso Domeéstico respectivamente, clasificando a Rataquill SB en la
Categoria Toxicologica | “ Extremadamente toxico” .

NCh2190 para el transporte de cargas peligrosas:
Raotulo Veneno 6.
Marca en etiqueta: Veneno
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Manténgase alejado de los nifios y animales domésticos

Seccion 16: OTRAS INFORMACIONES

Informacién adicional
NFPA 704 (National Fire Protection Association)
Salud 3
Inflamabilidad 1
Reactividad O

H300, Toxico por ingestion.
H372 Puede causar dafios en los dérganos, por exposicion prolongada o
repetida
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Minagro Industria Quimica Ltda
www.minagroindustry.com

FICHA TECNICA RODENTICIDA BLOQUE PARAFINADO
Identidad del producto

Nombre comercial: Rataquill BB

Tipo de formulacioén: Cebo rodenticida bloque parafinado
para el control de ratas y ratones
Brodifacouma

Derivado de las cumarinas

56073-10-0

Ingrediente activo:
Grupo Quimico:
No. CAS:

Formula estructural:

Uso Agricola, Veterinario, Doméstico y Salud Publica.
Registro sanitario RGSP — 234 - 2004
Titular del Registro: Minagro Industria Quimica Ltda

1. Brodifacouma 0.005 %
2. Benzoato de Denatonio 0.001 %
3. Inertes y materiales atrayentes 99.994 %

Descripcion del producto

Rataquill BB es un raticida anticoagulante de segunda generacion,
su ingestion causa hemorragias en los roedores plaga y finalmente
su muerte en 3 a 7 dias. Es efectivo especialmente para:

Rata de techo (Rattus rattus);Rata algodonera (Sigmodon hispidus);
Rata de alcantarilla(Rattus novergicus); Rata cafiera(Zygodontomys spp)
Raton comun (Mus musculus); Rata del arroz (Holochilus venezuelae)
Rata o raton del arroz (Oryzomys spp).

Instrucciones de uso y manejo:

Rataquill BB es formulado en pequefios bloques, indicado para
usarse en ambientes exteriores o interiores hiumedos de dificil
colocacién o reposicién, como: desaglies, cloacas, red de
alcantarillado, industrias alimenticias, frigorificos, instalaciones
pecuarias, areas de cultivo, plazas de mercado, hospitales, techos,
solares, basureros entre otros lugares que frecuentan las ratas.

Plaga Dosis y aplicacion

Ratas y ratones | 3 - 4 bloques de 4g (Almendra), cada 2 - 10 m,
en areas urbanas o industriales.
2-3 kg cebo/hectarea, en cultivos y pastos.

Aplicar cerca de: sefiales de consumo, transito o en las madrigueras
de los roedores. Aplicar 1 o 2 bloques por planta en cultivos como
coco, pifia, palma africana, cacao o similares, o en cebaderos en
caballones o areas perimetrales en cultivos de arroz, maiz o sorgo.

Ventajas de uso

v Seguro, baja toxicidad baja para el hombre, animales
domésticos o de la granja.

Contiene sustancia amarga “Bitter Guard” para evitar
ingestion accidental, antidoto: vitamina K1.

Econémico, por dosis efectiva “dosis Unica”.

Ideal para aplicar en areas externas. Impermeables al agua,
resistentes a la humedad y altas temperaturas.

De facil consumo por los roedores, puede ser transportado a

las madrigueras, permite ser amarrado y colgado para
aplicar de forma segura.

AN NI NN

" Antes de utilizar el producto leer atentamente la etiqueta,

hoja informativa adjunto y ficha técnica™

Propiedades fisicas y quimicas

Estado Fisico: Sdlido, color azul heterogéneo, con olor ligero
a anis.

Densidad: 1,20 g/ml.

Inflamabilidad: No inflamable.

Solubilidad: Insoluble en agua

Estabilidad: > 2 afios en condiciones normales de
almacenamiento dentro del empaque, evitar
temperaturas (> 40° C).

Informacién Toxicologica

Categoria Toxicol6gica |
Extremadamente Toxico

No ingerir, evitar el contacto con la piel, ojos y ropa

Toxicidad aguda Oral DL5o:

5600 mg/kg del cebo pellets (Practicamente no peligroso)

1.35g de cebo, es suficiente para matar una rata de 250g de peso
0.14g de cebo, es suficiente para matar un ratén de 25g de peso
Toxicidad Dermal CL5o0: >2000 mg/kg

Toxicidad inhalatoria CL50: >20 mg/L.
Irritacion en los ojos: No irritante
Irritacion y sensibilizacion

Cutanea: Negativo

Primeros Auxilios

En caso de sospecha de una intoxicacién, detener el trabajo y
buscar de inmediato asistencia médica.

Signos y sintomas de intoxicacion: La brodifacouma puede
causar hemorragias internas y externas, aparicion de moretones,
sangrado de nariz y encias, sangre en la orina, hemorragias
masivas, shocky coma.

Nota para el médico: Controlar el tiempo de protrombina a las 24, 48
y 72 horas. En casos de hemorragia severa, use como antidoto
vitamina K1 a dosis de 10 - 20 mg/dia. Vigilar los tiempos de
protrombina hasta alcanzar niveles normales.

Antidoto: Vitamina K1(Konakion).

Impacto ambiental

El ingrediente activo brodifacouma es toxico para aves, mamiferos,
peces y organismos acuaticos, no afecta abejas y lombriz de tierra.
Sin embargo, no hay riesgo practico ambiental para estos
organismos, segun el patron de uso del producto formulado Rataquill
BB bloque, de baja concentracion de activo (brodifacouma 0,005%).

Precauciones y advertencias

Mantener alejado de los nifios, animales domésticos y de la granja

No arrojar los residuos de Rataquill BB, cerca de las fuentes
de agua.

Recoger y disponer adecuadamente los roedores muertos
(quemarlos y/o enterraros alejados de fuentes de agua).
Eliminar los empaques segun normatividad local o retornar al
distribuidor, fabricante para tal fin.

No coger el cebo con las manos. Utilizar guantes y ropa
adecuada durante su aplicacion.

No fume, coma, ni beba durante la aplicacion del producto.
Lavar la ropa contaminada, inmediatamente después de
manipular y aplicar el producto.

Utilizar las cajas — cebo, para aplicar el producto en areas
pecuarias, industriales o cultivos, con presencia de personas,
animales domésticos, de la granja o silvestres.

Almacenar el cebo en sus envases originales y sellados, en

lugares ventilados, frescos, secos y a temperatura ambiente
(<40°C).
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En caso de vertido accidental

Este material es toxico para mamiferos, peces y aves. Evite que los
derrames y remanentes de limpieza alcancen las alcantarillas
municipales y conducciones de agua corriente.

Minagro Industria Quimica Ltda
Direccion:
Carrera 16 No 10 - 42
Teléfono:
+571 3361021 / +571 4830607
Movil:
+57 311 2379322
E_mail:
minagro@minagroindustry.com

Informacion de responsabilidad

Se invita a las personas que reciban esta informacién para que
hagan sus propias determinaciones, en cuanto a que la informacion
sea completa e idénea para su aplicacion particular. Minagro
Industria Quimica Ltda., asume la responsabilidad por la calidad del
producto, garantizando que las caracteristicas fisicoquimicas y
biolégicas del mismo, corresponden a las anotadas en la etiqueta y
que su eficacia se verificd para los fines recomendados de acuerdo
con las indicaciones de empleo. Minagro Industria Quimica Ltda. no
asume responsabilidad por el uso, manipulacién y almacenamiento
indebidos que se hagan del producto, pues, estan fuera de nuestro
control.

Teléfonos de Emergencia [PXI g1
EnBogota (+5714055911)y en el resto del pais 01 8000 511 414.

Codigo QR
Fecha de Actualizacion:
Abril, 2017
Cadigo:
FT-02-0417
Producto:
Rataquill BB (Bloque parafinado)




HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
Spartan Chemical Company, Inc.

Y
Spartan

Fecha de revisién 07-ago-2020

| 1. Identificacién del producto y de la empresa

Identificador del producto

Nombre del producto: SANI-TYZE

Product Number: 3195, 3196

Uso recomendado: No Aclarado Desinfectante

Usos contraindicados Para Uso Industrial e Institucional Solamente
Empresa: Spartan Chemical Company, Inc.

1110 Spartan Drive

Maumee, Ohio 43537 USA
800-537-8990 (Business hours)
www.spartanchemical.com

Numero de teléfono de emergencia disponible las 24 horas:
Emergencias Médicas/Informacion: 888-314-6171
Transporte/Derrames/Fugas: CHEMTREC 800-424-9300

2. ldentificacién de riesgos

Clasificacion GHS

No Esta Clasificado No clasificado como peligroso segun 29 CFR 1910.1200 (OSHA-GHS HazCom)

GHS Elementos de la etiqueta

Palabra de advertencia Sin palabra de advertencia

Simbolos: Ninguno

Declaraciones sobre riesgos No hay indicaciones de peligro.

Declaraciones de precaucién

Prevencion No aplicable

Respuesta

-Tratamiento especifico: Ver Hoja de Datos de Seguridad Seccion 4: "Medidas de Primeros auxilios" para obtener

informacién adicional.

Almacenamiento: No aplicable
Eliminacion: No aplicable
Riesgos Sin Otra Clasificacion: No aplicable
Informacién adicional: *» Puede ser nocivo si es tragado

» Puede causar irritacion de la piel.

» Puede causar irritacion en los ojos.

» La inhalacion de los vapores o la niebla puede causar irritacion a las vias respiratorias.
» Mantenga lejos del alcance de los nifios.

3. Composicién/informacién sobre los ingredientes

nombre de la sustancia guimica: N.°de CAS % de peso
Agua 7732-18-5 60-100
Pagina 1/5
Simbolos: Ninguno

Simbolos/pictogramas
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Benzalkonium Chloride

68391-01-5

<0.1

Alkyl C12-14 Dimethyl Ethylbenzyl Ammonium
Chloride

85409-23-0

<0.1

Identidad quimica especifica y / 0 porcentaje exacto de la composicion ha sido retenida como secreto comercial.

4. Medidas de primeros auxilios

-Contacto con los ojos Enjudguese cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitese las lentes de
contacto, si las tiene puestas y es facil hacerlo. Siga enjuagandose. Si la irritacion en los

0jos persiste: Busque atencién médicos.

-Contacto con la piel: Lave con agua y jabén. Si se irrita la piel: Busque atencién médicos.

-Inhalacién: Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable
para respirar. Llame a un centro de envenenamiento o a un médico si no se siente hien.

-Ingestion: Enjuédguese la boca. NO induzca el vdmito. Nunca le dé algo por boca a una persona

inconsciente. Busque atencion médica si no se siente bien.

Nota para médicos Se debe tratar de forma sintomética.

5. Medidas para combatir incendios

Medios extintores adecuados: El producto no sostiene la combustion, Use un agente de extincion apropiado para el tipo

de incendio a su alrededor

Riesgos especificos que surgen de El producto seco puede quemarse. Los productos de combustién son toxicos.

la sustancia quimica

Productos de combustion Puede incluir Mondxido de carbono Didxido de carbono y otros vapores toxicos gasesor.
peligrosos
Equipo de protecciéon y Usar MSHA / NIOSH equipo de respiracién autonomo (SCBA) y ropa protectora completa.

precauciones para las personas que Enfriar los recipientes expuestos al fuego con agua pulverizada.

combaten incendios

6. Medidas contra la liberacién accidental

Precauciones personales: Evite el contacto con la piel, los ojos o las prendas. Utilizar el equipo de proteccion
individual obligatorio.

Precauciones ambientales No enjuague el derrame en el suelo,hacia dentro de tormenta alcantarillas o cuerpos de
agua.

Métodos de limpieza: Evite fugas o derrames adicionales si es seguro hacerlo. Contenga y recoja el derrame con

material absorbente no combustible (por ejemplo, arena, tierra, tierra de diatomeas,
vermiculita) y coléquelo en un recipiente para su eliminacion de acuerdo con las
reglamentaciones locales o nacionales (consulte la seccion 13).

7. Manipulacién y almacenamiento

Consejos sobre manipulacion Manipule de acuerdo con las buenas préacticas de higiene y seguridad industrial. Lave bien

segura después de su manipulacion.

Condiciones de almacenamiento Mantenga los recipientes bien cerrados en un lugar seco, fresco y bien ventilado. Debe
mantenerse fuera del alcance de los nifios. Debe evitar que se congele.

Vida util Sugerida: 1 afio desde la fecha de fabricacion.

8. controles de exposicién/protecciéon personal

Limites de exposicion ocupacional None established

Controles de ingenieria: Proporcione una buena ventilacion general.

Si las practicas de trabajo genera polvo, humos, gases, vapores o nieblas que exponen a

Pagina 2/5
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3195 - SANI-TYZE
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Equipo de proteccidn personal
Proteccion para el rostro y los ojos:
Skin and Body Protection:
Proteccion respiratoria

Consideraciones generales de
higiene:

los trabajadores a los productos quimicos por encima de los limites de exposicion
ocupacional, ventilacién local, u otros controles de ingenieria deben ser considerados.

No se requiere con el uso esperado.

No se requiere con el uso esperado.

No se requiere con el uso esperado.

Si los limites de exposicion en el trabajo o si una irritacion respiratoria se produce, el uso
de un respirador NIOSH/MSHA aprobado, adecuado para las condiciones de uso y los
productos quimicos en la Seccién 3, deberia considerarse.

Lavese a fondo las manos y cualquier expuesto piel después de la manipulacion.
Consulte 29 CFR 1910.132-138 para mayor orientacion.

9. Propiedades fisicas y guimicas

Condicién fisica: Liguido

Color Claro

Olor Leve

pH 6.0-8.0

Punto de fusién/punto de congelacion No hay informacién disponible
Punto de ebullicién y rango de ebullicién 100 °C / 212 °F

punto de inflamacién > 100 °C /| > 212 °F
\velocidad de evaporacién < 1

Inflamabilidad (sélido, gas)

No hay informacién disponible

Limites superiores de inflamabilidad

No hay informacién disponible

Limite inferior de inflamabilidad:

No hay informacién disponible

Presion de vapor

No hay informacién disponible

Densidad de vapor

No hay informacién disponible

Gravedad Especificas

0.990

Solubilidad(es)

Soluble en aguar

Coeficiente de distribucion:

No hay informacién disponible

temperatura de ignicién automatica

No hay informacién disponible

Temperatura de descomposicién

No hay informacién disponible

\Viscosidad

No hay informacién disponible

10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben evitarse
Materiales incompatibles:
Productos de descomposicion
peligrosos:

Posibles rutas de exposicion:
Sintomas de exposicion:
-Contacto con los ojos
-Contacto con la piel:
-Inhalacion:

-Ingestion:

Este material se considera que es no reactivo en condiciones normales de uso.
Estable en condiciones normales.
No se espera que ocurra con la manipulacién y almacenamiento normal.

Temperaturas extremas y luz directa del sol.

Agentes oxidantes fuertes. Acidos fuertes.

Podria incluir monéxido de carbono, diéxido de carbono (CO2) y otros gases o vapores
toxicos.

11. Informacién toxicolégica
Ojos, piel, ingestion, inhalacién.

Dolor y el enrojecimiento.

Secado de la piel.

Nasal malestar y tos.

El dolor, las nauseas, los vomitos y la diarrea.

Inmediatos,Tardias, Cronicas Efectos

Informacion del producto

Medidas Numéricas de Toxicidad

Datos no disponibles o insuficientes para la clasificacion.

Las siguientes estimaciones de la toxicidad aguda (ATE) se calculan sobre la base del documento del GHS.

Simbolos:
Simbolos/pictogramas
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Datos no disponibles o insuficientes para la clasificacién.

Toxicidad Aguda Informacién Sobre los Componentes

nombre de la sustancia quimica: Oral LD50 Cuténea LD50: Inhalation LC50
Agua >90 mL/kg (Rat) no disponible no disponible
7732-18-5
Benzalkonium Chloride =850 mg/kg (Rat) = 2300 mg/kg ( Rabbit) no disponible
68391-01-5

carcinogenicidad Ninguno de los componentes presentes en el 0,1% o0 mas se enumeran como carcinégenos por ACGIH,

IARC, NTP u OSHA.

12. Informacidn ecoldgica

Ecotoxicidad

Persistencia y degradabilidad
Bioacumulacién:

No hay informacién disponible.
No hay informacién disponible.

Otros efectos adversos No hay informacién disponible

13. Consideraciones para la eliminaciéon

Eliminacién de residuos
Contaminated Packaging:

Debe desecharse de acuerdo con las reglamentaciones federales, estatales y locales.
Debe desecharse de acuerdo con las reglamentaciones federales, estatales y locales.

14. Informacién de transporte

DOT
N.° de UN/ID
Disposiciones especiales

IMDG:

No Reglamentado
Non Hazardous Product

El envio descripciones pueden variar segun el modo de transporte, las cantidades, tamafio
del paquete, y / 0 el origen y el destino. Consulte con un experto en materiales peligrosos
transporte capacitado para obtener informacién especifica de su situacion.

No Reglamentado

Nombre de embarque adecuado Non Hazardous Product

15. informacién sobre reglamentaciones

TSCA Estado: (Sustancias Toxicas Ley de Control de la Seccién 8 (b) Inventario)
Todas las sustancias quimicas de este producto estan incluidos o exentos de la lista de inventario de TSCA de sustancias

guimicas.

SARA 313

Este producto no contiene sustancias que figuran por encima del nivel "de minimus"

Categorias de riesgo de SARA
311/312

Riesgo agudo para la salud: Si
Riesgo crénico para la salud: n.°
Riesgo de incendio: n.°
Riesgo de liberacion repentina de presion n.°
Peligro reactivo n.°

Proposicién de California 65:

Este producto no esté sujeto a requisitos de advertencia bajo la Proposiciéon 65 de California.

EPA Pesticide Niumero de Registro: 10324-107-5741

Declaracién de la EPA:

Simbolos:
Simbolos/pictogramas
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Este producto quimico es un producto pesticida registrado por la Agencia de Proteccion del Medio Ambiente y esta sujeta a
determinados requisitos de etiquetado bajo las leyes federales de pesticidas. Estos requisitos difieren de los criterios de
clasificacion y la informacion sobre riesgos necesarios para las fichas de datos de seguridad, y el lugar de trabajo las etiquetas de
otras substancias no pesticidas. A continuacion se presenta la informacion sobre los peligros como se requiere en la etiqueta del
pesticida:

EPA Pesticida Etiqueta:

CAUTION: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin, or clothing.
Wash thoroughly with soap and water after handling.

16. informacién adicional

NFEPA Riesgos alasalud: 0 Inflamabilidad: 0 Inestabilidad: 0 Especial: N/A
HMIS Riesgos alasalud: 0 Inflamabilidad: 0 Riesgos fisicos 0

Fecha de revision 07-ago-2020

Razones de Revision: Section, 2

Descargo de responsabilidad

La informacion proporcionada en esta Hoja de datos de seguridad es correcta, a nuestro leal saber y entender, en la
fecha de su publicacion. La informacion se disefié tnicamente como pauta para la manipulacion, el uso, el
procesamiento, el almacenamiento, la eliminaciéon y la liberacién seguros y no se debe considerar como garantia o
especificacién de calidad. La informacidn se refiere solo al material especifico mencionado y es posible que no sea vélida
para el material usado en combinacién con otros materiales o en otros procesos, salvo que se especifique lo contrario en
el texto.

End of Safety Data Sheet
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SANI - TYZER

Desinfectante con 10% de amonios cuaternarios

SANI-TYZER es un producto a base de amonios cuaternarios de quinta
generacion, para uso en la industria de alimentos; Recomendado para
aplicaciones de desinfeccion de superficies duras no porosas. Sani-Tyzer es eficaz
tanto sobre las bacterias gram positivas como las gram negativas, incluyendo
Pseudomonas.

Sani—Tyzer contiene 100.000 ppm de amonios cuaternarios de quinta generacion,
esta concentracion permite obtener un éptimo resultado a muy bajo costo, ya que
solo se requiere de 2ml de producto por cada litro de agua para tener una solucién
sanitizante a 200ppm de ingrediente activo.

Sani-Tyzer puede ser usado en superficies tales como acero inoxidable, vidrio,
plastico, aluminio, y en general toda superficie dura, no porosa y resistente al
agua. Se recomienda usarlo con equipos de aspersion, bomba espumadora foam
gun o a través de dilusores automaticos.

INSTRUCCIONES DE USO

Para desinfeccién de superficies duras, equipos, ambientes y utensilios: Diluya
Sani-Tyzer en proporcién de 1 parte de producto por 200 partes de agua, esto es 5
ml de Sani-Tyzer por cada litro de agua potable. Aplique sobre las superficies
asegurando un cubrimiento total y permita un tiempo de contacto de 10 minutos,
luego enjuague con agua potable y drene las superficies para retirar el exceso de
humedad.

CARACTERISTICAS FiSICAS

Aspecto: Liquido traslucido incoloro

Olor: Caracteristico del amonio cuaternario

Densidad: 0.99 - 1.01 g/ml

pH (concentrado): 7.0-8.0

Ingrediente activo: 100.000 ppm de cloruros de dialquil dimetil
amonio y alquil dimetil bencil amonio.

Vida util en almacenamiento: Minimo 1 aho

Producto Biodegradable.
Notificacion Sanitaria Obligatoria No. NSOH01864-12CO



EMPAQUE

Sani-Tyzer se comercializa en envases de polietleno de alta densidad en
unidades de galon, bidén de 5y de 15 galones, y tambor de 55 galones.

GARANTIA

Spartan Colombia tiene como premisa brindar a sus clientes, un respaldo total con
productos fabricados bajo los mejores estandares y un incomparable servicio
técnico. Para ello contamos con certificaciones de calidad y normas técnicas de
fabricacion que aseguran la conformidad y correcto desempeio del producto y de
nuestro servicio. Si tiene alguna insatisfaccion al respecto, no dude en
comunicarse con su asesor en Spartan.

o
Spartan
SANI TYZER
VERSION 9 -09/19
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